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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 20171588
af 19. september 2017

om zndring af forordning (EF) nr. 2535/2001 for si vidt angdr indremmelser for mejeriprodukter
med oprindelse i Canada

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og om ophavelse af Ridets forordning (EQF) nr. 922/72, (EQF) nr. 234/79, (EF)
nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (), sarlig artikel 187, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Réddet gav ved afgerelse (EU) 2017/38 (*) bemyndigelse til pd Den Europeiske Unions vegne midlertidigt at
anvende den samlede skonomi- og handelsaftale mellem Den Europaiske Union og dens medlemsstater pa den
ene side og Canada pa den anden side (vaftalenc).

(2) T artikel 2.4 i aftalen fastsattes bestemmelser om nedsettelse eller afskaffelse af told pé varer med oprindelse
i Canada i overensstemmelse med toldafviklingsplanerne i bilag 2-A til aftalen. I afsnit 2 i dette bilag fastsattes
det, at parterne i aftalen pd datoen for denne aftales ikrafttreeden afskaffer al told pé visse varer med oprindel-
sesstatus. Denne bestemmelse bar galde for malk og mejeriprodukter, der importeres til Unionen.

(3)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 (*) fastsattes bestemmelser om importtoldkontingent nr.
09.4513 for Cheddar med oprindelse i Canada. Eftersom told pd mejeriprodukter afskaffes ved aftalen, ber dette
importtoldkontingent ophzves. Bestemmelserne i forordning (EF) nr. 2535/2001 om forvaltningen af
toldkontingentet bor derfor udgd. Desuden ber visse bestemmelser i bilag XI til forordningen ajourferes.

(4)  Forordning (EF) nr. 2535/2001 ber derfor @ndres. De foresldede @ndringer ber galde fra datoen for aftalens
midlertidige anvendelse, og denne forordning ber derfor traede i kraft hurtigst muligt.

(5)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for den Felles
Markedsordning for Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2535/2001 foretages folgende andringer:
a) Artikel 29, stk. 2, affattes saledes:

»2.  IMA 1-licensens rubrik 3 vedrgrende keber og rubrik 6 vedrerende bestemmelsesland udfyldes ikke.«

b) Tdel IIL. B i bilag III udgdr reekken vedrerende kontingent nr. 09.4513.

(") EUTL 347 af20.12.2013,s.671.

(*) Radets afgorelse (EU) 2017/38 af 28. oktober 2016 om midlertidig anvendelse af den samlede skonomi- og handelsaftale (CETA)
mellem Canada pa den ene side og Den Europaiske Union og dens medlemsstater pd den anden side (EUT L 11 af 14.1.2017, s. 1080).

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 2535/2001 af 14. december 2001 om gennemforelsesbestemmelser til Radets forordning (EF)
nr. 1255/1999 for sd vidt angdr importordningen for malk og mejeriprodukter og &bning af toldkontingenter (EFT L 341 af 22.12.2001,
s.29).
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¢) Bilag XI @ndres som angivet i bilaget til naerverende forordning.
d) 1bilag XII udgar reekken vedrgrende Canada.
Artikel 2
Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 21. september 2017.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 19. september 2017.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG

I bilag XI til forordning (EF) nr. 2535/2001 foretages folgende @ndringer:

a) Del A udgar

b) Del B, C og D affattes saledes:

»B. 1 forbindelse med Cheddaroste henhgrende under underposition ex 0406 90 21 i den kombinerede
Eﬁgeﬁﬁlﬁiur og anfert under kontingent nr. 09.4514 i bilag I. K og kontingent nr. 09.4521 i

1) rubrik nr. 7, idet folgende anferes: »Cheddarost, hele standardoste«

2) rubrik nr. 10, idet folgende anfores: »udelukkende indenlandsk produceret komealk, ikke
pasteuriseret«

3) rubrik nr. 11, idet folgende anferes: »mindst 50 vagtprocent«
4) rubrik nr. 14, idet folgende anferes: »mindst tre mineder«
5) rubrik nr. 16, idet kontingentets gyldighedsperiode anfores.

C. I forbindelse med Cheddar-oste til forarbejdning henherende under underposition ex 0406 90 01
i den kombinerede nomenklatur og anfert under kontingent nr. 09.4515 i bilag I. K og kontingent nr.
09.4522 i bilag IIL. B:

1) rubrik nr. 7, idet folgende anferes: »Cheddarost, hele standardoste«

2) rubrik nr. 10, idet folgende anferes: »udelukkende indenlandsk produceret komelk, ikke
pasteuriseret«

3) rubrik nr. 16, idet kontingentets gyldighedsperiode anfores.

D. I forbindelse med gvrige oste til forarbejdning, bortset fra Cheddar, henherende under underposition
ex 0406 90 01 i den kombinerede nomenklatur og anfert under kontingent nr. 09.4515 i
bilag I. K og kontingent nr. 09.4522 i bilag IIL. B:

1) rubrik nr. 10, idet folgende anferes: »udelukkende indenlandsk produceret komelk, ikke
pasteuriseret«

2) rubrik nr. 16, idet kontingentets gyldighedsperiode anfores.«
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